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Liste des zones délimitées pour les organismes de quarantaine en Suisse  
(Situation au 10.10.2025) 
 
Le document contient une sélection des zones délimitées qui ont été définies par des décisions de portée générale cantonales 
ou fédérales. 
Indications sans garantie. Les dispositions des décisions de portée générale respectives restent réservées. 
 

1. Zones délimitées pour Anoplophora glabripennis 
2. Zones délimitées pour Ceratocystis platani 
3. Zones délimitées pour le Grapevine flavescence dorée phytoplasma 
4. Zones délimitées pour Popillia japonica 

 
 
1. Zones délimitées pour Anoplophora glabripennis 
 
Canton de Fribourg (stratégie d’éradication) 
 
Lien vers la décision de portée générale du canton : 

- DE: SGF 912.5.114 - Verordnung ILFD über Bekämpfungsmassnahmen bei einem Befall mit 
dem Asiatischen Laubholzbockkäfer - Kanton Freiburg - Erlass-Sammlung 

- FR: RSF 912.5.114 - Ordonnance DIAF instituant des mesures de lutte en cas d'attaque par le 
capricorne asiatique - Etat de Fribourg - Recueil de la législation 

 
Lien vers le site web du canton : 

- DE: https://www.fr.ch/de/energie-landwirtschaft-und-umwelt/waelder/faelle-von-asiatischem-
laubholzbockkaefer-in-pierrafortscha-und-marly  

- FR: https://www.fr.ch/energie-agriculture-et-environnement/forets/cas-de-capricorne-asiatique-
a-pierrafortscha-et-marly  

 
Foyer d’infestation 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Marly, Pierrafortscha 
 

Zone tampon 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Bois-d’Amont, Fribourg, Hauterive, Marly, Pierrafortscha, St. Ursen,  
Tentlingen, Villars-sur-Glâne, Villarsel-sur-Marly 
 

 
Canton de Lucerne (stratégie d’éradication) 
 
Lien vers la décision de portée générale du canton : 
https://lawa.lu.ch/wald/waldschutz/Asiatischer_Laubholzbockkaefer_Zell  
 

Foyer d’infestation 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Zell 
 

https://bdlf.fr.ch/app/de/texts_of_law/912.5.114/versions/8059
https://bdlf.fr.ch/app/de/texts_of_law/912.5.114/versions/8059
https://bdlf.fr.ch/app/fr/texts_of_law/912.5.114/versions/8059
https://bdlf.fr.ch/app/fr/texts_of_law/912.5.114/versions/8059
https://www.fr.ch/de/energie-landwirtschaft-und-umwelt/waelder/faelle-von-asiatischem-laubholzbockkaefer-in-pierrafortscha-und-marly
https://www.fr.ch/de/energie-landwirtschaft-und-umwelt/waelder/faelle-von-asiatischem-laubholzbockkaefer-in-pierrafortscha-und-marly
https://www.fr.ch/energie-agriculture-et-environnement/forets/cas-de-capricorne-asiatique-a-pierrafortscha-et-marly
https://www.fr.ch/energie-agriculture-et-environnement/forets/cas-de-capricorne-asiatique-a-pierrafortscha-et-marly
https://lawa.lu.ch/wald/waldschutz/Asiatischer_Laubholzbockkaefer_Zell
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Zone tampon 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Zell, Fischbach, Gettnau 
 

 
 
2. Zones délimitées pour le Ceratocystis platani 
 
Canton du Tessin (stratégie d’éradication) 
 
Lien vers la décision de portée générale du canton : 
https://www4.ti.ch/dfe/de/servizio-fitosanitario/organismi/cancro-colorato-del-platano-ceratocystis-pla-
tani  
 

Parties du territoire commu-
nale avec foyers d’infestation 
(selon la carte du canton) 

Agno, Bioggio, Bosco Luganese, Caslano, Coldrerio, Croglio, Gene-
strerio, Gravesano, Lamone, Novazzano, Paradiso, Sessa, Vezia 
 
 

 
 
3. Zones délimitées pour le Grapevine flavescence dorée phytoplasma 
 
Canton de Genève (stratégie d’éradication) 
 
Lien vers la décision de portée générale du canton : 
https://fao.ge.ch/avis/84305ffa-9cb0-4cd7-94da-f88b26c29f3c  
 

Communes réglementées 
par rapport au Grapevine fla-
vescence dorée phytoplasma 
 

Dardagny 
 

 
Canton des Grisons (stratégie d’enrayement) 
 
Lien vers la décision de portée générale de l'Office fédéral de l'agriculture : 
https://www.fedlex.admin.ch/eli/fga/2022/994/de  
 

Zone infestée 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
San Vittore 
 

Zone tampon 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Grono, Roveredo 
 

 
Canton du Tessin (stratégie d’enrayement) 
 
Lien vers la décision de portée générale de l'Office fédéral de l'agriculture : 
https://www.fedlex.admin.ch/eli/fga/2022/994/de  
 

Zone infestée 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Agno, Alto Malcantone, Aranno, Arbedo-Castione, Arogno, Ascona, 
Astano, Avegno-Gordevio, Balerna, Bedano, Bedigliora, Bellinzona, 
Biasca, Bioggio, Bissone, Bodio, Breggia, Brione S/Minusio, Bris-
sago, Brusino Arsizio, Cademario, Cadempino, Cadenazzo, Canob-
bio, Capriasca, Caslano, Castel San Pietro, Chiasso, Coldrerio, Col-
lina d’Oro, Comano, Cugnasco Gerra, Cureglia, Curio, Gambaro-

https://www4.ti.ch/dfe/de/servizio-fitosanitario/organismi/cancro-colorato-del-platano-ceratocystis-platani
https://www4.ti.ch/dfe/de/servizio-fitosanitario/organismi/cancro-colorato-del-platano-ceratocystis-platani
https://fao.ge.ch/avis/84305ffa-9cb0-4cd7-94da-f88b26c29f3c
https://www.fedlex.admin.ch/eli/fga/2022/994/de
https://www.fedlex.admin.ch/eli/fga/2022/994/de
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gno, Gordola, Grancia, Gravesano, Isone, Lamone, Lavertezzo, Lo-
carno, Losone, Lugano, Lumino, Magliaso, Manno, Maroggia, Mas-
sagno, Melano, Melide, Mendrisio, Mezzovico-Vira, Miglieglia, Minu-
sio, Monteceneri, Morbio Inferiore, Morcote, Muralto, Muzzano, Neg-
gio, Novaggio, Novazzano, Origlio, Orselina, Paradiso, Pollegio, 
Ponte Capriasca, Porza, Pura, Riva San Vitale, Riviera, Ronco 
S/Ascona, Rovio, Sant'antonino, Savosa, Serravalle, Sorengo, Sta-
bio, Tenero-Contra, Terre Di Pedemonte, Torricella-Taverne, Tresa, 
Vacallo, Vernate, Vezia, Vico Morcote 
 

Zone tampon 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Acquarossa, Centovalli, Faido, Giornico, Maggia, Mergoscia, Onser-
none, Personico, Verzasca 
 

 
Canton de Vaud (stratégie d’éradication) 
 
Lien vers la décision de portée générale du canton : 
https://www.vd.ch/economie/agriculture-et-viticulture/inspectorat-phytosanitaire/vigne  
 

Communes réglementées 
par rapport au Grapevine fla-
vescence dorée phytoplasma 
 

Aigle, Blonay / Tour-de-Peilz, Bourg-en-Lavaux, Chardonne / St-Sa-
phorin, Lonay, Ollon, Villeneuve 
 

 
Canton du Valais (stratégie d’éradication) 
 
Lien vers la décision de portée générale du canton : 
https://www.vs.ch/de/web/sca/flavescence-doree  
 

Communes réglementées 
par rapport au Grapevine fla-
vescence dorée phytoplasma 
 

Ardon, Chamoson, Collonges, Fully, Leytron, Martigny, Port-Valais, 
Riddes, Saillon, Saxon, Vétroz, Vionnaz, Vouvry 

 
 
4. Zones délimitées pour Popillia japonica 
 
Canton d’Argovie (stratégie d’éradication) 
 
Lien vers la décision de portée générale du canton : 
https://www.liebegg.ch/de/fachwissen/pflanzenschutz-neobiota/japankaefer.html  
 

Foyer d’infestation 
 

-- 
 

Zone tampon 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Aarburg, Murgenthal, Rothrist, Strengelbach, Vordemwald 
 

 
Canton de Bâle-Campagne (stratégie d’éradication) 
 
Lien vers la décision de portée générale du canton : 
https://kanton.baselland.ch/volkswirtschafts-und-gesundheitsdirektion/landw-zentrum-ebenrain/land-
wirtschaft/pflanzenschutzdienst/japankaefer 
 

Foyer d’infestation 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Binningen, Birsfelden, Münchenstein, Muttenz 

https://www.vd.ch/economie/agriculture-et-viticulture/inspectorat-phytosanitaire/vigne
https://www.vs.ch/de/web/sca/flavescence-doree
https://www.liebegg.ch/de/fachwissen/pflanzenschutz-neobiota/japankaefer.html
https://kanton.baselland.ch/volkswirtschafts-und-gesundheitsdirektion/landw-zentrum-ebenrain/landwirtschaft/pflanzenschutzdienst/japankaefer
https://kanton.baselland.ch/volkswirtschafts-und-gesundheitsdirektion/landw-zentrum-ebenrain/landwirtschaft/pflanzenschutzdienst/japankaefer
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Zone tampon 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Aesch, Allschwil, Arlesheim, Augst, Biel-Benken, Binningen, Birsfel-
den, Bottmingen, Frenkendorf, Liestal, Münchenstein, Muttenz, 
Oberwil, Pratteln, Reinach, Therwil 
 

 
Canton de Bâle-Ville (stratégie d’éradication) 
 
Lien vers la décision de portée générale du canton : 
https://www.bs.ch/themen/umwelt-und-bauen/tiere-und-pflanzen/invasive-tiere-und-pflanzen/japankae-
fer  
 

Foyer d’infestation 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Basel-Stadt, Riehen 
 

Zone tampon 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Basel-Stadt, Bettingen, Riehen 
 

 
Canton de Berne (stratégie d’éradication) 
 
Lien vers la décision de portée générale du canton : 
https://amtsblatt.be.ch/api/v1/publications/becd8a97-d4b5-4ad3-ab63-7b9b8c4d9e4b/attach-
ments/3caa38c3-f267-4aed-8011-ff71f0c2fad6?downloadType=FILE&dispositionType=INLINE  
 

Foyer d’infestation 
 

-- 
 

Zone tampon 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Wynau 
 

 
Canton de Genève (stratégie d’éradication) 
 
Lien vers la décision de portée générale du canton : 
https://www.ge.ch/lutter-contre-scarabee-japonais  
 

Foyer d’infestation 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Collonge-Bellerive, Corsier, Meinier 
 

Zone tampon 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Anières, Chêne-Bougeries, Chêne-Bourg, Choulex, Collonge-Belle-
rive, Cologny, Corsier, Gy, Hermance, Jussy, Meinier, Presinge, Pu-
plinge, Thônex, Vandoeuvres 
 

 
Canton Graubünden (stratégie d’enrayement) 
 
Lien vers la décision de portée générale de l'Office fédéral de l'agriculture : 
https://www.fedlex.admin.ch/eli/fga/2025/923/de  
 

Zone infestée 
 

-- 
 

Zone tampon 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Buseno, Calanca, Castaneda, Grono, Roveredo, San Vittore, Santa 
Maria in Calanca 

https://www.bs.ch/themen/umwelt-und-bauen/tiere-und-pflanzen/invasive-tiere-und-pflanzen/japankaefer
https://www.bs.ch/themen/umwelt-und-bauen/tiere-und-pflanzen/invasive-tiere-und-pflanzen/japankaefer
https://amtsblatt.be.ch/api/v1/publications/becd8a97-d4b5-4ad3-ab63-7b9b8c4d9e4b/attachments/3caa38c3-f267-4aed-8011-ff71f0c2fad6?downloadType=FILE&dispositionType=INLINE
https://amtsblatt.be.ch/api/v1/publications/becd8a97-d4b5-4ad3-ab63-7b9b8c4d9e4b/attachments/3caa38c3-f267-4aed-8011-ff71f0c2fad6?downloadType=FILE&dispositionType=INLINE
https://www.ge.ch/lutter-contre-scarabee-japonais
https://www.fedlex.admin.ch/eli/fga/2025/923/de
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Canton de Lucerne (stratégie d’éradication) 
 
Lien vers la décision de portée générale du canton : 
https://lawa.lu.ch/Landwirtschaft/Pflanzenschutz1/Japankaefer  
 

Foyer d’infestation 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Neuenkirch, Rain, Rothenburg, Sempach 
 

Zone tampon 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Beromünster, Ebikon, Eich, Emmen, Eschenbach, Hildisrieden, 
Hochdorf, Luzern, Malters, Neuenkirch, Nottwil, Rain, Römerswil, 
Rothenburg, Ruswil, Sempach 
 

 
Canton de Schwyz (stratégie d’éradication) 
 
Lien vers la décision de portée générale du canton : 
https://www.sz.ch/volkswirtschaftsdepartement/amt-fuer-landwirtschaft/beratung-und-weiterbil-
dung/pflanzenbau/pflanzenschutzdienst.html/8756-8758-8802-10373-11060-11190-11203-11893  
 

Foyer d’infestation 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Arth, Lauerz, Steinen, Steinerberg 
 

Zone tampon 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Arth, Gersau, Ingenbohl, Lauerz, Sattel, Schwyz, Steinen, Steiner-
berg, Unterägeri, Vitznau, Walchwil 
 

 
Canton de Soleure (stratégie d’éradication) 
 
Lien vers la décision de portée générale du canton : 
https://wallierhof.so.ch/fachwissen-und-beratung/pflanzenbau/japankaefer/  
 

Foyer d’infestation 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Boningen, Gunzgen, Härkingen, Kappel 
 

Zone tampon 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Egerkingen, Fulenbach, Gunzgen, Hauenstein-Ifenthal, Hägendorf, 
Härkingen, Holderbank, Kappel, Neuendorf, Niederbuchsiten, Ober-
buchsiten, Olten, Rickenbach, Wangen bei Olten 
 
Territoire ou partie du territoire des communes : 
Dornach, Gempen 
 

 
Canton du Tessin (stratégie d’enrayement) 
 
Lien vers la décision de portée générale de l'Office fédéral de l'agriculture : 
https://www.fedlex.admin.ch/eli/fga/2025/923/de  
 

Zone infestée 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Agno, Alto Malcantone, Aranno, Arogno, Ascona, Astano, Avegno 
Gordevio, Balerna, Bedano, Bedigliora, Bellinzona, Bioggio, Bis-

https://lawa.lu.ch/Landwirtschaft/Pflanzenschutz1/Japankaefer
https://www.sz.ch/volkswirtschaftsdepartement/amt-fuer-landwirtschaft/beratung-und-weiterbildung/pflanzenbau/pflanzenschutzdienst.html/8756-8758-8802-10373-11060-11190-11203-11893
https://www.sz.ch/volkswirtschaftsdepartement/amt-fuer-landwirtschaft/beratung-und-weiterbildung/pflanzenbau/pflanzenschutzdienst.html/8756-8758-8802-10373-11060-11190-11203-11893
https://wallierhof.so.ch/fachwissen-und-beratung/pflanzenbau/japankaefer/
https://www.fedlex.admin.ch/eli/fga/2025/923/de
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sone, Breggia, Brione s/Minusio, Brissago, Brusino Arsizio, Cade-
mario, Cadempino, Cadenazzo, Cadenazzo/Monteceneri, Canobbio, 
Capriasca, Caslano, Castel San Pietro, Chiasso, Coldrerio, Collina 
d’Oro, Comano, Cugnasco Gerra, Cureglia, Curio, Gambarogno, 
Gordola, Grancia, Gravesano, Isone, Lamone, Lavertezzo, Locarno, 
Losone, Lugano, Maggia, Magliaso, Manno, Massagno, Melide, 
Mendrisio, Mezzovico-Vira, Miglieglia, Minusio, Monteceneri, Morbio 
Inferiore, Morcote, Muralto, Muzzano, Neggio, Novaggio, Novaz-
zano, Origlio, Orselina, Paradiso, Ponte Capriasca, Porza, Pura, 
Riva San Vitale, Ronco s/Ascona, Sant’Antonino, Savosa, Sorengo, 
Stabio, Tenero-Contra, Terre di Pedemonte, Torricella-Taverne, 
Tresa, Vacallo, Val Mara, Vernate, Vezia, Vico Morcote 
 

Zone tampon 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Arbedo-Castione, Bellinzona, Biasca, Bodio, Bosco Gurin, Campo 
(Vallemaggia), Centovalli, Cerentino, Cevio, Giornico, Lavizzara, Li-
nescio, Lumino, Maggia, Mergoscia, Onsernone, Personico, Polle-
gio, Riviera, Verzasca 
 

 
Canton de Vaud (stratégie d’éradication) 
 
Lien vers les décisions de portée générale du canton : 
https://www.vd.ch/economie/agriculture-et-viticulture/inspectorat-phytosanitaire/divers 
 

Foyer d’infestation 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Yvorne 
 
Territoire ou partie du territoire des communes : 
Bursinel, Bursins, Dully, Gilly, Rolle, Tartegnin, Vinzel 
 
Territoire ou partie du territoire des communes : 
Lausanne, Romanel-sur-Lausanne 
 

Zone tampon 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Aigle, Chessel, Collombey-Muraz, Corberier, Leysin, Noville, Ollon, 
Rennaz, Roche, Villeneuve, Yvorne 
 
Territoire ou partie du territoire des communes : 
Allaman, Arzier-le-Muids, Aubonne, Bassins, Begnins, Bougy-Vil-
lars, Buchillon, Bursinel, Bursins, Burtigny, Coinsins, Duillier, Dully, 
Essertines-sur-Rolle, Féchy, Genolier, Gilly, Gimel, Gland, Le Vaud, 
Longirod, Luins, Marchissy, Mont-sur-Rolle, Perroy, Prangins, Rolle, 
Saint-Oyens, Saubraz, Tartegnin, Vich, Vinzel 
 
Territoire ou partie du territoire des communes : 
Aclens, Assen, Bettens, Bottens, Bournens, Boussens, Bremblens, 
Bretigny-sur-Morrens, Bussigny, Chavannes-près-Renens, Che-
seaux-sur-Lausanne, Crissier, Cugy (VD), Daillens, Echandens, 
Ecublens (VD), Epalinges, Froideville, Gollion, Jouxtens-Mézery, 
Lausanne, Etagnière Le Mont-sur-Lausanne, Mex (VD), Morrens 
(VD), Penthaz, Prilly, Renens (VD), Romanel-sur-Lausanne, Saint-
Barthélemy (VD), Saint-Sulpice (VD), Sullens, Villars-Sainte-Croix, 
Vufflens-la-Ville 
 

 
 
 
 

https://www.vd.ch/economie/agriculture-et-viticulture/inspectorat-phytosanitaire/divers
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Canton du Valais (stratégie d’enrayement ou stratégie d’éradication) 
 
Lien vers la décision de portée générale de l'Office fédéral de l'agriculture (stratégie d’enrayement) : 
https://www.fedlex.admin.ch/eli/fga/2025/923/de  
 
Lien vers la décision de portée générale du canton (stratégie d’éradication) : 
https://www.vs.ch/de/web/sca/scarabée-japonais  
 

Zone infestée 
(stratégie d’enrayement) 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Simplon, Zwischbergen 
 

Zone tampon 
(stratégie d’enrayement) 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Bister, Bitsch, Brig-Glis, Eggerberg, Mörel-Filet, Naters, Ried-Brig, 
Riederalp, Termen, Visp, Visperterminen 
 

 
Foyer d’infestation 
(stratégie d’éradication) 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Brig-Glis, Lalden, Naters, Raron, Ried-Brig, Visp 
 

Zone tampon 
(stratégie d’éradication) 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Ausserberg, Baltschieder, Bürchen, Eischoll, Gampel-Bratsch, Nie-
dergesteln, Raron, Stalden, Staldenried, Steg-Hohjenn, Törbel, Turt-
mann-Unterems, Unterbäch, Zeneggen 
 
Territoire ou partie du territoire des communes : 
Port-Valais, Vouvry, Vionnaz, Monthey, Collombey-Murraz 
 

 
Canton de Zurich (stratégie d’éradication) 
 
Lien vers la décision de portée générale du canton : 
https://www.strickhof.ch/publikationen/der-japankaefer-eine-uebersicht/  
 

Foyer d’infestation 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Kloten 
 

Zone tampon 
 

Territoire ou partie du territoire des communes : 
Bachenbülach, Bassersdorf, Brüttisellen, Brütten, Bülach, Dietlikon, 
Dübendorf, Embrach, Glattbrugg, Höri, Kloten, Lindau, Lufingen, 
Niederglatt, Niederhasli, Nürensdorf, Oberembrach, Oberglatt, Ober-
hasli, Opfikon, Regensdorf, Rorbas, Rümlang, Wallisellen, Winkel, 
Zürich 
 

 
 
 
 

https://www.fedlex.admin.ch/eli/fga/2025/923/de
https://www.vs.ch/de/web/sca/scarab%C3%A9e-japonais
https://www.strickhof.ch/publikationen/der-japankaefer-eine-uebersicht/

